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Schreibvarianten:

Preisigke, FWB

URL

Lehre, Anweisung. Lips. | 64, 23 = WChrest. 281 [368/9 n.]: évTuxwv T Ti

-gig TR UTTokeIpévn TAG Tagewg, ich wandte mich an die Auskunftsstelle des
Amtes. Vgl. Mitteis, Lips. | S. 209. WChrest. 281, 15 Anm. Cairo Masp. 67020,
14 [VI n.]: mpodg €idnaiv TAG UPQV -€iag, pour que vous soyez renseignés
(Maspero), besser wohl: damit euer Biro (Amt, Dienststelle) davon Kenntnis
erhalt. (Preisigke, Fachworter, S. 57)
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